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m S Buic. P, 3,20,27. was man erlangt hat, in dessen
Besitz man ist: OW{ adj. 18,21. — Mgcu. 86 und Buie. P. 3,13,
16 ist {H, nicht JTHH gemeint. Vgl. EITF{FFI' fgg., AHIE. — caus. 1)
hinsetzen, sich setzen heissen: ?a] RV. 1,31,17. aﬁ‘c'
@@qw% 10. 8,44,3. TS. 2,2,8,7. Car. Ba. 1,2,8,21. 2, 5,8,6.

Kirs. Ca. 5,1,27. @'NAGV Grui. 2,8,2. Cr. 2,3,10. med.: HIE{%—
mmmm’mm RV. §,43,12. —Encm'{a TS.4,4,9,1. °§ﬁtﬁqa-
F{N Buic. P. 5,8,19. Eﬁ'\Iqu versetst in 26,8. qmrarmq -
mfiﬁ]’ '{Eﬂ' Wﬁl eingesetzt 50 v. a. bestimmt, berufen R.
3,35, 11. q‘gqqrnmﬁa. '(—qu\ hat sich selbst zum Tode befordert
Buic. P. 3,18,28. — 2) bewirken: HTHIIZH bewirkt Buic. P. 3,8,12.
30,33. 5,5,14 Hﬁmr‘{ﬁ zu schreiben) 6,18, — 3) gelangen zu,
auf, erreichen Duirtup, 34,25 WEI) qm] Hm’ﬁm’ BHae. 9,20. JT-
%mMBu 2,1122. a‘g«n qﬁntntls 2536. qmzws mﬂzen
Q‘Fa Friﬂ{rj\wzs. H qET 12929, a‘ﬁm g\qt_l\n. 1,62,19.3.‘m13ﬁ-
m%,m. 2,32,96. 56,33. 71,15. 8,76,5. Mrcu. 35. Spr. (II) 1658.
2130. TP AT 2889. 5309. TIY Vanin. Bau. 8. 2, 4. Karals. 18,
73. 25,26, Mirk. P. 21, 51. RAéa-Tar. 4,108. 8,152, Dacax. 69,6. Pax-
At 87,10, 76,8. 127,17. mraqmrﬁaqﬁq:a Kim. Nirs. 15,45,
mﬂl@@aﬂ; Racu. 8, 94. herantreten, sich ndhern: UIGIATHIA
FUTE R. 2,104,25. 4,18,25. mit acc. der Person Kausn. Up.1,1. R.2,
22,2. Dagax. 84,13, fg. PARKAT. 69,14, Jmd treffen, mit Jmd zusammen-
treffen, auf Jmd stossen, Jmd finden M. 4,227. MBu. 3,2260. 2697, 3007.
3033.15665. 5,5978. fg. 7429. 7504. Hariv. 4919. Spr. (II) 6856. R. 4,
1,29. 41,11 (42,10 Gorn.). 2,32,33. 3,68,2 (med.). gerathen in: Eg:r\
3,34, HATAICHIAAT Spr. (1) 6908. ATLZ FERATN STATEI-
T &N R. 3,45,17. Kosow. 28, 5. T3 {@ANA G eod 39997

-

CHTHT{QHEI\so v. a. einholen Vikr. 6,7. in feindlicher Absicht auf Jmd
losgehen MBu. 1,5984. 4,1663. 7,9186. R. 1,21,12. 3,41,5, Baic. P. 1,
7,33. Baatr. 6,95. 8,37. a'rgﬁammm Spr. (I) 4072. gelangen zu
S0 V. a. finden, erlangen, gewinnen, bekommen, theilhaftig werden : €J-
aq M. 10,129. g'atr MBu. 3,2339. SRTO(cah T F 264s. !zaakﬁ:
arma\'mmq Ema?{ agar @ﬁ 10472. 13,4341, R 14, 579. U-
ST R. 2,31, 14. Riéa-Tan. 3,264, FIT R. 2,38,5. STAAM: 103,32,
zrarrs 49, 3. SERRIUARTATA ST AT §,49, 6. 5H-
F}\Gelegmhett 2,50,1. 3,32, 4. Vikn. 73,4. Spr. (1I) 2671. 3341. 5558.
$837. Karais. 6,28. 29,131. 45,374. {8{[\ 50,159. 106,161, Gir, 3,7,
Riéa-Tar. 4,349. Mirg. P. 121,3. Buic. P. 3,4,12. SaavaDARCANAS. 59,
22. Dacak. 86,11, Pavkar. 95,24, Kusom. 42,7. AK. 3,2, 34, gHYIH-
f:éFl die Gestalt eines Ebers annehmen Buic. P. 3,18,3. m MBa.
3,7496. la\'sua'q Karais. 28, 93, SI{TINTTAT] Kusom. 12,7. Mink. P.
111,13, FI‘ITD'ITI’ Mecu. 85, v, L. ng Pras. 73,6. rréq 80 V. a. hoch-
miithig werden PANKAT. 26, 2. 3. HTE,TCL sich schimen RmA-TAn. 2,155,
aﬁ[ﬁq einen Gast bekommen Spr. (II) 4028. WﬂrT{' '{'I:m als Gatten
R.1,67,22 (69,23 Gorn.). & '-qu zum Fiirsten R. Gone. 1, 48,55, ¢
ﬁlﬂ'ﬂ Hir. 17,19. so v. a. kaufen JAGN. 2,169. zu Theil werden, Jmd

tre/[‘en (Schmerz u. s. w.): HT m’lnﬂ'[ﬁ\?l tmﬁ Riéa-Tar. 3,131. §
&1 3 EAER IS R. 2,106,6. mmi%ﬁaaaamm\

R. Gora. 2,111,32. HTFIT{!TE[ sgma:'ai es kommt (mich) Mitleid an
5,37,31. EITFHI{F{ mit trans. Bed. bekommen habend mit acc. DudrTas.
72,12. — 4) im absol. HTHT%] ist die urspriingliche Bed. 3) oft so er-
blasst, dass wir denselben durch eine Priposition wiedergeben kon-
ven: ¥ AEAY Ny A ety 7 feerer: | 7 AgAAET 7 9
aa%q:aaﬁ Il so v. a. an einem Flussufer M. 4,47. 43h: TACYIRHI-
T m Eh'EITFI 80 v, a. in seinem Gebiete, in seinem Element
Spr. (W) 3241. TITT TUS S5 AT FoF: auf sein Feld 5454,
iﬂl @!ﬁ fét:lr\;uﬁ{ — ﬁ'ﬁfé TAATHIE] s0 v. a. ﬁ'ﬁﬁ ﬁ\ 4608.
F‘{\mm S\'ﬂim: m{lmmmm (s? ed. Bomb.) so v. a. sammt, zu-
gleich mit MBa. 7,79. RTARTEATAT TS{e N T T@AURT: so v. a.
mit Wasser Spr. (I1) 4331. T2 TS 9 F1Y I GRaTET TTTOH | §-
aFl'I q -ua'm('-i'l HTAATHTT SHTF || s0 v. a. nach einiger Zeit $093,
v. l. gemiiss, mit Riicksicht auf R. 4,15,6. HTWTJH Paas. 16, 6.

mm’ Riéa-Tan. 5, 430, Eﬁm (v. 1 aﬂm‘n Spr. (II) 7182. et
T ° M. 8,324. 9,293. m‘g{qm;ﬁamqqagaqmn 5,
87,2. q{ Eﬁfaﬂmma{ ;ﬂﬁ?ﬁ Eﬁq]’ﬂﬂ;so v. a. wegen Spr. (I1) 3310.
ﬁfqﬁ ﬁ:ﬁfﬂ?j\ 80 V. a. in Folge, durch 2338. a"lq\durch dich so v. a.
durch dein Erscheinen Mesa. 22. — Vgl. HTHIGH fgg. — desid. vom caus.

— T caus. durchschreiten: HegQlel] d&97 R. 2,18.20

— HEQT sitzen auf (acc.) Kavg. 3. 137. — caus. setzen auf (loc.) TBa.
3,7,8,s.

— I 1) sich setzen in (acc.}:%mhﬁ RYV. 9,3,1. 30,4. — 2) ge-
langen zu, erreichen: aa'q{ '(—H%TEGFI\KHA. 5,52. — caus. Vgl. 3pgT-
HIgA, mmq'l'{fqasu (in den Nachtrigen).

— 30T sich setzen auf(acc.): a’%‘ RYV. 8,1,8. — caus.
zu Jmd (acc.) Buie. P. 7,10, 55. empfangen: qn‘n{sm 4,24,71.

— T sich niedersetzen an, in, auf RV. 1,22,s. YTF’Q‘]'G[ 28,10. PE{
AINT 6,16,41. 40,1. FTE: 53,7. 9,90,5. 104,1. amFafa{srmtfa
dﬁ'l. 10,15,2.73,9.2,21,13.6,9,4. Tﬁd\ﬁlqﬂ =i ﬁd‘ﬁ"l getaucht in 80,6.

— Y1l in der Nihe sein Comm. zu Nuiirs. 4,1,3. Jmd (acc.) nake
bevorstehen Kin. 11,86. — partic. AcTHH 1) nake @) im Raume: in
unmstielbarer Nihe befindlich, benachbart; die Erginzung im gen. oder
im comp. vorangehend MBu. 5,4747. 8,1769. R. Gosr. 2,28,12, 8,32,
9. Mgen. 76. Cix. 17,241. Paas. 26,9. Bule. P. 4,5,16. PaNkar. 62,24.
WO T8S. Pair. 2,42, Comm. min die Nihe MBu. 12,7426.
O 138769. — b) in der Zeit: nahe bevorstehend Meeu. 4. Spr. (IT) 585,
4193. Katnis. 26, 5. 50,195, Paan. 78,8, PaNkaT. 10,9. Hrr. 115,15, —
c) in naher Beziehung zu Jmd oder Etwas stehend Spr. (II) 6083. Ku-
soM. 18,19. HrqoHCOTHANT Paas. 16,6. — 2) Reéue empfindend (nach
NiLax.) MBa. 12,4536, — Vgl JeOTHTH.

— HH] gelangen zu, erreichen: r{%‘cgarr MBH. 1,2846. q%lgqu
3,8804. R. 2,83,19. H3] Raeu. 7,16. Kumiras. 3,58, DI{ !T['{l'l' Riéa-
Tar. 4,250, 577, ‘{Tﬂ' H‘I':a’l sich begeben in die Nihe von Dacax. 63,
20. zu Jmd (acc.) herantreten, mit Jmd susammentreffen MBu. 2,553,
3,10087. 5,7496. R. #,47,7. HCAYTRT: Hanv. 15902, in feindlicher Ab-

sicht au) Jmd losgehen MBa. 5,7134. gelangen 2w so v. a. erlangen, be-
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